
S t e v . 1 5 . d n i I S « I t n i m r l i I t I S « Letnik XL. 

Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah In praznikih« 
ob 5 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 

I dmfcvo: Uika Sv. FnntUkM IL 20, * nadstr. — Vd 
d - p « nflf m soilliajo urodniltru Usu. Nefrankrrana pismi st ne 

^ r e j o u j o in rokopisi se ne vraOjo. 
U - j U t d i in odcovom urednik Štefan Godina, Lastnik konsordj 
Lsu Bdiacmi* — Tlak tukarn« .Edinosti', -vpisane zadnje a 
otnejenim poroitvo« r Trstu, ulica Sv. Frančifita Asiikegi St 2a 

TeJefon uredsiitva in uprav« štev. fi~57. 
N a r o č n i n a c a a i a : Za coH leto • K 24 — 
za pol leta 
Tj tri mrt"«"* • 
Za a c ^ e l j i k o I z d a j o za četo leto 
u pol ie«a 
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P o s a m e z n e š t e v i l k e .Edinosti' se prodajajo po 0 vinarjev 
zastarele Številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l ime t r e v širokosti ene kolone 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 5 — 

vsaka nadaljna vrsta 2-— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema I n s e r a t n l o d d e l e k .Edinosti*. Naročnina 
in reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti*. — Plača ln toži se v Trstu. 
Upfzva ln inseratni oddelek s« nahajata v tatici Sv. FranČiJka 

AsiSkega St 20. — PoŠtnohranilniČnl račun f t 841.652. 

Na Poljskem, v Galiciji in v Karpatih v splošnem mir, 
H« francoski fronti m nadaljujejo francoski in nnmiki napadi. - Ruski napadi v Vzhodni PrusiJI odbiti. 

Z avsMjsko-rosbego bojiMo. 
DUNAJ U . (Kor.) Uradno se objavlja: 

14. januarja 1915. 
V zapadni Galiciji in na Rusko-Poljskem 

|e potekef včera*nii dan v s p a r e n i 

Na naši moćni troali ob Nidi so se po-
nesrečil i vsi sovražni napadi zadnjirt daL' 

V vzhodnih Karpatih in južni Bukovini 
v noći nepomembni poizvedovalni boji. 

Namestnik šefa generalnega štaba, pl.. 
Hofer. fml. 

Z niffliIio-rD$Ke$0 Uojltfn.' 
B E R L I N 14. (Ko t . ) VVolifcv urad pe-

reča : Veliki slavil! sta«, 14. Januar}« 1913. 
Vzhodno bojišče. 

Jugovzhodno od fjumbinncua in v z -
hodno od Lotzna so biii odbiti ruski na-( 
nadi, pri čemer je bilo ujetih več sto 
Rusov. 

Na severnem Poljskem ic položaj r-eiz-i 
preme njen. 

Na Poljskem, zapadno od VIsle, so biii 
nadaljevani naši napadi. 

\a vzhodnem bregu Pllsce se lA zgoeiio 
ničesar r. o ve ga. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Z nemšKo-franrasKera w w . 
B E R L I N 14. (Kor. ) Wo i . f ov urad po-

roča : Ve!iki glavni stan. 14. j?nuarja 1915. 
Zapadno bojišče. 

V sipinah pri Nieportu in jugovzhodno 
od Vperaa artiljerijski boji. Sovrai.iik je 
namer J posebno hud ogenj na kopališke 
\Vesiende, ki je bo kmalu razrušil po pol-' 
u<;na. Sovražne torpedovke so izrinite,; 
kakor hitro so bile pozdravljene z ognern. 

V nadalje van i ti napada z dne 12. ja-
nuarja. severovzhodno od Sotsscnsa, so j 
nale čete vnovič napadie višine pri | 
Vrejniy in očistile tudi te višine sovraž-
nika. Med hudo ploho in kljub močne 
(»mehčani ilovnati zemlji smo zavze l i v j 
temi v naskoku jarek za jarkom in potiš-; 
nili sovražnika do roba planine. 14 cf i-
c ir jev In 1130 mož ie bilo ujetih, 4 topovi, 
4 strojne puške in 1 reflektor zaplenjen: ] 
sijajen čin naših čet pred očmi najvišjega 
vojskovodje. 

Celokupni plen iz bojev dne 12. in 13. ja-
nuarja, severovzhodno od Soissonsa, se je 
po natančnejših konstatacija h zviša! na 
3150 ujetnikov, 8 težkih topov. 1 revol-
verski top. 6 strojnih pušk in mnogo dru-
gega materijala. 

Severovzhodno od Chalonsa so napadli 
včeraj dopoldne in popoldne Francozi z 
močnimi silami vzhodno od Perthesa. Na 
nekaterih mestih so prodrli v naše jarke, 
a so bili z močnimi protinapadi pregnani 
in pognani nazaj v njihove pozicije. Ujeli 
smo 164) vojakov. 

V Argonlh in Vogezih ničesar pomemb-
nega. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Merniki podmorski čolni v Cnoole le 
Honcbt 

L O N D O N 14. (Kor . ) »S ta r « poroča iz 
Dovra , da so bile tamkaj včera j razšir-
jene vesti o navzočnosti podmorskih čol-
nov v Kanalu. Včera j sta bila na visokem 
morju pred Dovrotn opažena dva sovraž-
na podmorska čolna. Baterije so pričele 
streljati in je bil napad odbit. 

Dalje se poroča, da je bilo na podmor-
ske čolne pri čitadeli dvakrat ustreljeno s 
težkimi topovi. Napad je bil izvršen v 
mraku, toda reflektorji so odkrili oba pod-
morska čolna. Včeraj ponoči se je izvršil 
drugi ponesrečeni napad nemških podmor-
skih čolnov. Ogenj težkih lopov je po-
vzročil sicer razburjenje, toda videti ni 
bilo ničesar. Straža je poročala, da je 
neki nemški podmorski čoln, ki je stre-
ljal. izginil v temi. 

n o \ ER 14. (Kor . ) Predvčerajšnjem, ob 
Ti'12 ponoči, sta bila v pristanišču Dover 
oddana dva torpedna strela. Ob vhodu v 
pristanišče so opazili ob tem času sovra-
žen podmorski čoln. 
Mobilizacija tretjega kanadskega kontin-

genta. 
LON ON 14. (Kor.) List „Times« poroča 

Iz Toronta: Vlada je odredila mobilizacijo 
tre*j« ga k nadskega kontingenta. 
Angleško-severoameriško sporno vpra-

šanje. 
LONDON 14. (Kor ) List „Times- porod a 

iz Newyorka: Spor a vpraSnnj*- med tnsle-
šk" vlado in Zjed nje- imi državami obsega 
dozdevno dejansko sani» še dve toč-i: pra-
vico. da bi smele angleške lade preiskovati 
amerikanske hdfe, ki potujejo v nevtralne 
države, ako se jim te ladje zde sum ji •» in 
pa pravico, da bi smela Angleška ^me 'kan-
ske ladje v svrfao preiskave diririgirati v 
angleška prist; a šfa. 

Uradni krogi pogrešajo v Greyevera od-
govoru, kakor se zdi, posebno pozitivne 
obljube, da se izda pomorskim častnikom 
instrukcija, da naj spolnjujejo svojo dolžne st 
z vso obzirnos jo. 
Vojno sodišče v Parizu obsodilo Nemca 

Llberstežna v dvoletno ječo. 
PARIZ 14. (K r.) Vojno sodišče je obso 

dilo Nemca Lbersieina v dveletno ječo. U -
berstein, ki je prebival že osem l e t »a Fran-
coskem, je ob času m ubi iizacije spači svoje 
izkrznt listine, da bi vtljal za Francoza. 

Govor predsednika Poincarejn v Nleu-
portu. 

KOPENHAGEN i 4. (Kor.) Kak r poročajo 
listi iz Pariza, je imel predsednik P incare 
v Nieuportu nagovor, kjer je rekel: Samo 
še i ekaj mesecev potrpljenja. Vzdržite še 
;.tkol.ko ct:sa moialn • in telesi.o oporno 

k;er sedaj s j o d l j e v e osoda prihodnjih 
stoletij. 

Avstro-ogrski \jetnik obsojen na Angle-
s .eni v dvomesečno j ; č o radi pritožbe 

giede slsbe hrane. 
LONDON 14 fK< r.) Avstro-ogrski vojni 

.jetniK Herman blass, ki je bil prei Vt jnim 
f diščem v Dcugiasu d ie 24. dtc mbra m:-

nuiei a le?a spezran krivim ter se p jtem v 
• is-Du proti s ojf sestri brez povoda prito-
ževal radi malenko me in slabe brone, 
bil obs jen na riva meseca ječe. 

Sir G r e y e v o : sovo r na ameriško nota 
ni cJsiranil še možnosti prihodni'h tsž-

kcč. 
L O N D O N , 13. (Kor. ) Dopisnik lista T i -

mes v \\ ashiiigtOTiu iz javl ja, da mora ]-o-
lavljati ponovno in posebno, da toplo 

upoštevanje prijateljskega tona Sir ( ; r c y -
jeve^a odgovora ne odstranjuje še mož-

nosti prihodnjih težkoč. Temeljni ton v da-
našnjih člankih ameriških časopisov pri-
ča, da Greyev odgovor ni spremenil sta-
nja. Dopisnik lahko izjavlja iz dobrega 
vzroka, da je to uradno naziranje. Dobro 
je u plivalo, da izhaja iz odgovora, da ne 
gre velike princip^elne nasprotke. Ali 
vsi čutijo, da so v zadevi, kakršna je ta, 
dejstva ravnotako učinkujoča, kakor prin-
cipi. Posebno vznemirjenje povzroča 

i dejstvo, da se ustavliajo ladje, medtem 
i ko ie obratno opažati nagnenje, da bi se 
J ne oziralo na velikost modernih ladij in 
na komplicirane tovore in da bi se preis-
kava na ladjah vršila kakor prej, po stari 
navadi. 

Skandinavija potrebuje amerikansko 
blago. 

L O N D O N , 14. (Kor. ) Listi se pečjao z 
navodili, ki so se izdala za danske posest-
nike ladij. Ker so ti podpisali i z javo, da 
bodo vozil i samo z eno vrsto listin, so v 
Londonu s tem zadovoljni. Vobče se misli, 
da so nastale zapletke samo vsled nedo-
pustnih kupčij nekaterih t rgovcev ne pa 
vsled krivde nevtralnih držav in vlad in 
da ie angleško ministstvo za zunanje za-
deve zagrešilo, hoteč ovirati trgovino 
med Ameriko in Skandinavvijo, ker Skan-
dinavija nujno potrebuje amerikansko bla-
go. 

I\Ta Fianeoskem primanjkuje drobiža, 
L O N D O N 14. (Kor. ) »Dai ly Mai l « do-

zncie, ĉ a več francoskih mest izdaje, ker 
orimanjkuje drobiža, rapirnate note po 25 
ce* rimov. Župan mesta Epernay je poslal 
triko noto nekemu lisai s prošnjo, da nai 
oriobči to dejstvo, da bi zbiralci kupovali 
to zanimivo noto in hi tako občina prišla 
do denarja, katerega zelo potrebuje. 

* * L-, ti-"* lC v 
m 

Več mest ia vasi iop^JnotiMi por&Senli 
S^a lisžže tnrr^h ia r^Ei^siEh 

RIM 14. (Kor. ) Proti tretji uri zjutraj 
?e bilo čutiti nov potresni sunek. Iz neka-
tenii delov mesta je prebivalstvo zbežalo 
na piano. . . . 

S O R A 14. (Kor . ) Danes zjutraj ob S uri 
14 minut je bil tu ponoven potres. Prebi-
valstvo je bežalo prestrašeno kriče iz 
hiš. 

Mesto je popolnoma podrto. Boje se, da 
je do 400 žrtev . Na pomoč je prišlo vel iko 
vojaštva. 

A V L Z Z A N O 14. (Kor . ) Glasom poročil 
iz raznih ix>krajin, so občine Zappelino, 
Paterno, Cerchio. Collamele, Peščina in 
znana vas San Benedetto Marši večiidel 
razrušene. 

Pogled na Avezzano, ki je popolnoma 
razrušen, je strašen. Na tisoče kubičnih 
metrov razvalin. Reševalna dela so bila 
predvsem otežkočena radi velikih kolov, 
ki so ležali naokrog. Vojaki, karabinijerji 
in uradniki so energično priskočili na po-
moč. Pričekuje se nadaljnih čet in sani-
tetnega osobja. 

Potrjuje se, da število preostalih v A -
vezzanu ne presega 10% vsega prebival-
stva. V kraiu se nahaja le še malo ljudi. 

T IVOLI 14. (Kor.) Iz Avezzana priha-
jajočimi vlaki prihajajo neprestano ra-
njenci, ki so bili spravljeni večinoma v 
tukajšnje bolnišnice. 

Preostali iz Avezzana in Scurcole pri-
povedujejo strašne posameznosti o kata-
strofi. Ogromno število njihovih sorodni-
kov je obležalo pod razvalinami. 

RIM. 14. (Kor.) Ministrski predsednik 
Salandra se je podal danes v različne bol-
nišnice, da obišče ranjence, ki so pone-
srečili r r i potresu. 

A V E Z Z A N O , 14. (Kor . ) Ko je kralj pre-
g!edo\ al razvaline v Avezzanu, so ga 
spremljali državni podtajnik Visocchi, po-
slanec Gugiiehni, vo jvoda Tcrlonia, akvi-
lejski nreiekt in nekaj častnikov. 

Kralj se je napotil proti sredini mesta 
po uiici »Venti Settembre«, ki je vsa v ra-
zvalinah. Povsod so mu klicali: Naj živi 
kralj, naj živi Savoya! Dal je razumeti, da 
želi, da izostane vsaka ovacija. 

Prisostvoval je nato rešilni akciji, tola-
žil ranjence in hvalil vojake. Stopil je na 
neko razvalino ter opazoval, kako so reše-
vali nekega otroka. Rešili so dosedaj 160 
ranjencev in potegnili izpod razvalin 200 
mrtvih. 

A V E Z Z A N O 14. (Kor.) Kralj, ki se je 
malo pred drugo uro popoldne pripeljal 
z dvornim vlakom semkaj, je na kolodvoru 
pozdravil prišle poslance in predstojnike 
posameznih oblasti ter se potem nemu-
doma napotil v mesto, da si ogleda raz-
valine. 

Rešilna akcija vojaštva, dobrodelnih 
društev in prebivalstva se pod vodstvom 
oblasti nadaljuje mrzlično. 

Do sedaj se je izkopalo že čez 100 rar-
iičev. Vojaštvo je izvleklo iz razvalin tudi 

vel iko ranjencev. One, ki so samo lahko 
ranjeni, pošiljajo po železnici v Rim, težje 
ranjene pa obvezuje jo in lečijo takoj na 
iicu mesta. 

R I M 14. (Kor. ) j Messagero« poroča iz 
Avez zana : 

Neki občinski nastavljenec pripoveduje, 
da se je nahajal na uiici, ko je presene-
tila mesto nesreča. Vse se je podrlo, in nad 
razvalinami se je dvignil strahovit oblak 
dima. Uradnik je pobegnil v svojo hišo in 
se mu je posrečilo, rešiti njegovo teto in 
služkinjo. Podal se je ž njima na Torloni-
j ev trg, kjer so se zbrali ljudje, ki so se 
rešili. 

Kakor poroča «Messagero«, se nahajajo 
med mrtvimi: podprefekt s celo družino 
in vsem osobjem prefekture, vsi člani sod-
nega dvora in vladnih oblasti, župan, ob-
činski svetniki, dva generalna svetnika, 95 
do 110 vojakov, ki so tvorili malo garni-
zijo, vsi stražniki, 4 carinarji, 8 do 9 ob-
činskih stražnikov, kakor tudi več zdrav-
nikov in notablov, med njimi bivši posla-
nec Carri. Podrla so se tudi tovarniška 
poslopja. Slavni grad Colonna je poru-
šen. 

Več sto ljudi, ki so se rešili, šotorć pri 
ognju, ki so ga napravili na trgu. Izgledajo, 
kakor da bi prišli ob pamet in niso zmož-
ni, da bi priskočili žrtvam na pomoč in 
izpregovorili kako besedo. Prebili so noč 
v strašnem mrazu pod milim nebom. Iz 
razvalin je slišati liropenje in obupne 
klice. 

Poslanec Sipari je brzojavil »Message-
ru«, da je nesreča še večja kakor je bil 
znani potres v Messini. 

RIM 14. (Kor.) Danes se je vršila seja 
ministrskega sveta, ki je sprejela na zna-
nje poročilo pristojnega ministra o orga-
nizaciji pomožne akcije za nesrečne po-
krajine. Ministrski svet se je posvetoval 
še o nadaljnih odredbah in je sklenil, da se 
določi za organizacijo in vodstvo pomožne 
akcije in lokalne uprave v okrajih Sora 
in Avezzano, civilni komisar. 

Civilni guverner bo imenovan s kralje-
vim dekretom, kar se zgodi v najkrajšem 
času. Dekret bo omejeval pravice komi-
sarja in dognal sredstva, ki so na raz-
polago. 

R lenlstt i v r e d Bercktott . 

BERLIN 14. (Kor.) VVolffov urad po-
roča: »Nordeutsche AUgemeine Zeitung« 
piše pod naslovom »Izprememba v mini-
strstvu na Dunaju sledeče: 

Cesar Franc Jožef je ponovno izraženi 
osebni želji grofa Berchtolda glede odpu-
stitve z mesta avstrijsko-ogrskega mini-
stra za zunanje zadeve, ugodil. 

Grof Berchtold odhaja iz urada, po ka-
terem ni hrepenel, a v najtežavnejših ča-
sih izvrševal z največjo udanostjo do kro-
ne *m države. V srbskem vprašanju je po-

kazal v interesu evropskega miru potr-
pežljivost, dokler ni postalo očito, da hoče 
trosporazum pod pretvezo, da brani su-
vereniteta Srbije, oslabiti in ponižati Av -
strijo v njenem življenskem vprašanju. 
Tekom težavnih pogajanj glede Albanije 
Je branil grof Berchtold jadranske interese 
habsburške monarhije proti pritiskanju 
Srbije in Rusije in je na razočaranje za-
padnih velesil ohranil sporazum z Italijo. 

Zavezniški odnošaji z Nemčijo so bili 
pod skrbnim varstvom. 

Pri n jegovem odhodu iz urada ga sprem-
ljajo prisrčne simpatije in v isoko spoštova-
nje naših diplomatičnih krogov. Z ohrani-
tvi jo srednjeevropske dvocesarske z ve ze 
v svetovni vojni ostane n jegovo ime zgo-
dovinsko. 

V njegovem nasledniku Burianu po-
zdravl jamo državnika, izkušenega de-
lavca in prepričanega pristaša zvezne po-
litike Avstr i je . Naj se mu posreči, da do-
seže časten in uspešen mir za monarhijo! 

B E R L I N 14. (Kor. ) Jutranji listi raz-
pravl jajo o izpremembi v vodstvu mini-
stra za zunanje zadeve v Avstri j i in hvalijo 
velike zasluge, ki si je pridobil grof Berch-
told za ojačenje z ve ze z Nemčijo. Listi 
izražajo trdno prepričanje, da bo tudi ba-
ron Buriun, kot mož dejanj, vodil politiko 
Avstri je r o dosedanjih potih. 
Cesar zaprisegel novo imenovanega mi-

nistra za zunanje zadeve. 

DUNAJ 14. (Kor.) Nj. veličanstvo cesar 
ie danes ob polujednaj^tih dopoldne z pri-
eg 1 v šenbrunskem gradu novoimenova-

nega ministra c. in kr. "hiše in zttn- njih ?a 
dev ; bsrona Buri - na Po prisegi ga je vspre-
jel v privatni avdijenci. 

Minister za zunanje zadeve baron pl. Bu-
rian pri ministrskem predsedniku. 

DUNAJ, 14. (Kor. ) Minister za notranje 
zadeve baron pl. Burian je prišel danes 
k ministrskemu predsedniku grofu Sti'?rg-
khu ter imel ž njim daljši pogovor . 

V novi Srbiji morajo vsi moški od 16. 
do G0. leta na nabor. 

SOLUN 14. (K^r.) Iz notranjosti dežele se 
noroča, da je Srb ;ja v novem ozeml u < dr -
'i'a nove nabore, k t rim so p< dvrž n: 'S 

moški od 16. do 60. leta. Iz B t' Ija p r -
čajr>, da se z avstro-ogfr^kimi vjetnik' ravna 
boljše. Vendar se pa opozarja na to, d; 
Srbija v očigled revščini in poman kaniu ni 
v stanu, da bi povolino zado čah potreb 
ščinam vjelih bolnikov in ranjencev. 
Roosveltova predavanja na korist brez 

poselnim. 
NEWYORK 14. (Kor.) V očigled dejstvu, 

da v Zjedinjenih državah ponekod vlad 
evščina, je sklenil Roo*evelt prirejati p< 

g avnejših mestih predavanja na korist brez-
poselnim. 

Žitni trg. 
DUNAJ 14. (Kor.) Kupčije nobene. Ke 

ni nobene ponudbe, ne piide d nobenih 
zaključkov. To velja glede vseh vrst žita. 

VRATISLAVA 14. (Kor.) Pšenica 25 35, 
rž 2135, oves 20 60. 

BUDIMPEŠTA 14. (Kor.) Na tukajšnjen 
trgu nobene kupčije. 

V Yorkshire groze premogokopi s stavko. 
L O N D O N 14. (Kor.) K stanju v Yorks-

hire, ker grozi vzbruh stavke premogo-
kopov, se poroča, da najbrže vlada po-
seže vmes. ker dobivajo od tam kaki - to-
varne svoj premog. 

Bivši rumunski ministrski predsednik 
v Meranu. 

MERAN 14. (Kor.) Bivši romunski mi-
nistrski predsednik Majorescu je dospel 
semkaj. 
Nemec, ki potuje v kov čeku čez kanadsko 

mejo v Buffaio. 
C L E V E L A N D 14. (Kor.) Neki Nemec 

z imenom Wenz, je zbežal v kovčeku čez 
kanadsko mejo v Butfalo. Pripoveduje, da 
obstoja pravcati zistem takega prekora-
čenja meje. 

Parnik »Mile« se potopil. 
L O N D O N 14. (Kor.) Kakor doznaje 

xL!oyd« iz Schimonesekija, se je parnik 
»Mile« peninzularne in orijentalne družbe 
v bližini japonskega obrežja potopil. Pot-
niki in posadka so se rešili. 

Sporflzuinllenle med Italijani In 
Slovenci. 

Zagrebški »Hrvat« se ozira v svoji šte-
vilki od dne 13. t. m. na dopis iz Rima, ki 
ga je bila prinesla »Grazer Tagespost« par 
dni poprej in ki je pomenjal za gospodo 
v Gradcu, na Dunaju in v Budimpešti ve -
liko iznenađenje. »Hrvat« vzklika: za nas 
pa ne! Ker slep pri zdravih očeh da bi mo-
ral biti, kdor ni že desetletje sem videl, 
kam meri Italija vzlic svojemu sodelova-

inju v trozvezL -

Tu so razmotrivanja zagrebškega lista 
prekinjena na belem prostoru skoro ene 
kolone. Potem pa čitamo dalje: 

Res je sicer, da mi Hrvatje kot kultureu 
narod cenimo italijansko kulturo, cenimo 
pri Italijanih njihov patrijotizem in po-
žrtvovalnost; divimo se njihovemu poli-
tičnemu in narodnemu preporodu, ki so 
ga ob heroičnih osebnih žrtvah izveli nji-
hovi velikani v X IX . stoletju: ali pod Ita-
lijo, pod njeno politično, gospodarsko in 
kulturno gospodstvo nočemo iti. Vsak na-
predek in vspeh Italije in italijanstva na 
vzhodni obali Jadrana pbmenja za nas 
Hrvate politično, narodno in gospodarsko 
nazadovanje. Mi želimo živeti z Italijani 
v miru ln prijateljstvu, ker nas ene in 
druge sili v to že geografični položaj; v 
delo njihovih preporoditeljcv Niccolinija, 
Massimo d' Azeglio, Cavourja in drugih 
vidimo vzgled, kako naj postopamo tudi 
mi, ako hočemo povzdigniti svoj politični 
in narodni preporod — ali pod vlast in go-
spodstvo Italije nočemo. 

Pa tudi prosvitl jeno javno mnenje Ita-
lije — ako prav umeva koristi italijanstva 
— odneha od svojih zahtev in preteuzij, 

| ki so po naravnem in zgodovinskem pra-
vu last hrvatskega naroda. Tudi javno 
mnenje v Italiji uvidi morda samo, da mi 
imamo pravico in celo tudi dolžnost, da 
branimo sebe, svoj narodni značaj in teri-
torijalno integriteto svoje zemlje — ln to 
v imenu istih principov, ki so ustvarili 
iudi današnjo moderno Itali jo! Ottod trni 
justum, alteri acquium. 

Goriška »Soča < pa jc priobčila članek, 
ki pledira toplo za sporazumljenje med 
Slovenci in Italijani v Primorju. Članek 
se glasi: 

V zadnji -Soč i « smo objavili iz - Edino-
sti« oskubeno notico, ki pripoveduje, da so 
je lo Nemci na Češkem v teh kritičnih ča-
mili zopet sprožili idejo narodnega spora-
zuma. — Ako torej ce lo mogočni Nemci 
izražajo želje, dii bi se spo; az u i »teli s Čehi 
ter ustvarili na taki trdni podlagi trajen 
nir, ki bi ne imel velikih posledic le na 
deškem, marveč v celi državi, kako naj 
)i ne prišli do takega pametnega sklepa 
Slovenci in Italijani ob Adriji, ko med na-
mi ni tako velikih sporov, kakor med Cehi 
n Nemci? Zlasti na Goriškem imamo bore 
nalo spornih jabelk, tu je mogoč čez noč 
popolen sporazum, ki zagotovi mir in pri-
aznost za vse slučaje. Slovenski in itali-

ianski del dežele sta docela zaokrožena, 
potrebujemo le varnost manjšin v nekate-
rih krajih, in teh je malo! — Ali naj bi bil 
sporazum težek v očigled časom, ki pri-
tajajo nad nas? Ne, najlažji narodnostni 
.nir je mogoč pri nas na Goriškem, in mi 
bi potem lahko služili za lep vzgled vsem 
drugim deželam na jugu. — Slovenski in 
italijanski sta avtohtonna naroda, ki ju je 
usoda navezala drug na drugega v teh 
lepih, zanimivih in znamenitih krajinah. 
Velika dobrota je, da ne prihajajo v poštev 
druge narodnosti, kar sporazum olajšuje. 
Kar je drugih, danes so tukaj, čez malo 
•asa jih lahko ni; mi Slovenci in Italijani 
pa ostanemo tu, verni svoji grudi, in drug 
l drugim kot dobri sosedje delimo usodo, 
ki nam je določena. — Toda vse skrbi za 
našo bodočnost ne smemo prepustiti le 
jsodi, kajti sami lahko sodelujemo pri 
mogočni stavbi napredka in narodnega 
obstanka, da mu ne bo grozila nikaka ne-

arnost in od nobene strani. Vsako nevar-
lost more odstraniti odkritosrčen spora-
zum, sloneč na popolni pravičnosti ir 
iskreni prijaznosti dobrih sosedov. Tak 
sporazum mora biti tako trden, tako res-
ličen, da ga ne more omajati noben veter, 
pa bodi že burja ali scirocco: torej popo-
ten sporazum za vsak slučaj, za vsako se-
janje in bodoče razmerje med nami in nad 
nami. — Niso več časi. da bi se mogli eni 
ali drugi drzniti v hazardno igro za na-
rodni obstanek, ali da bi si mogli dovoliti 
iuksus, kdo bi mogel na škodo drugega 
povečati svo jo narodno posest. Dovolj mo-
re in mora biti, da nas resni časi dobe pri-
pravljene, ako smo sklenili prijateljstvo 
dobrih sosedov, ki tihotapski ne predstav-
ljajo mejnikov, marveč dajajo drug dru-
gemu, kar mu tiče po zakonih narave. — 
Nikdo ne more govoriti o kakih koncesi-
jah, kajti kakor je mogoče, da dozdevno 
Italijani odstopajo Slovencem nekaj svo-
jega dosedanjega užitka, tako je lahko mo-
goče, da mi Slovenci zagotovimo Italija-
nom mirno uživanje narodnostnih pravic 
za nedogledne čase bodočnosti. — Do ta-
kega končnega miru med nami inora priti. 
Zato naj vplivni činitelji v obeh taborih 
nadaljujejo pomirjevalno delo v širših v r -
stah prebiyalstva, zlasti med mladežjo, da 
prenehajo "enkrat za vselej vsa izzivanja 
in žaljenja. — T o je naša odkritosrčna iz-
java ob pričetku preznainenitega zgodo-
vinskega leta 1915. 

Članka v zagrebškem listu in v goriški 
»Soč i « tvorita, rekli bi, celoto: eden izpo-
polnjuje druzega. Svojo povemo jutri. 



Stran II. 
„EDINOST* Stev. 1». V Trstu, dne 15, januarja 1915. 

DomaČe 
I !jen, Toffani Kajetan pešpolk 37, Trst ; pre-
' m šč*n v bolnišnico v Theresienstadt: Emil 

. Hofir:»:.n pešpolk 42, Foitzcorf; premeščen 
Maia zadušnica za dr. Andreja Sošica. v Komotov: Hossner Robert črnovoj. 75, 

Včeraj se je vršila na Opčinah masa zadus- j H j^ fc^ 
niča za dr. Andreja So iča, ki je, kakor 
znano, podlegel za ranami dob'ienimi na 
srbskem boiisču. Maše so se udeležili razven 

Zadružna gostilna članov N. D. O. vabi 
svoje člane na društven sestanek, ki se bo 

^ iini Tinpn f in m n n a n i w M v soboto, dne 16. t. m. v društveni 
sorodnikov mncgosteuini Openci in mnogo . . , h i 
ljudstva iz zgornje okolice, posebno iz Ba- k r c m i v P oseb m sobi. 
zovice. Zastopanih jt: bilo tudi veliko število p o n e ^ r e č e n a tatvina z vlomom. Pred 
društev. „Rlit ično društvo Edinost- sta z a - i p a r d n e v i g o l i e z I i a n i tatovi po noči v lo-
Stopala dr. Slavtk in dr. Cok. Pri masi je i m v t r g o v j n o z jestvinami gospe Alojzije 
pelo pevske društvo wZvcnM. Maše so sej L a z z a r o v „ i fci del Belvedere št- 37. V tr-
cdele ili tudi vsi častniki na Opčinah in v e " Igovini s o s e pošteno najedli in napili, a 
liko vojakov. j nato so odnesli nekaj kave, sira in svinj-

Praznina, ki govori! Knezom in škofom sfcega mesa. Vse to so pa skrili v koči, 
krške škofije je imenovan profesor na de- ^ s iu2j ^ shrambo orodja vrtnarja Sar-
ielni realni gimnaz ji v Modlingu, dr. Adam dotschevega dvorca v Skorklji. Ko je zju-
Heher. Povodom tega imenovanja je prine- t r a j Gj , s edmih vrtnar prišel v to shrambo, 
sel celovški , Mir" članek, kije znamenit m i j e t a n i n a § c j r e č e n o blago in enega tatov, 
velesimpt matičen po danes nič več ^nena- k i j e s t r a ž i l ukradeno blago. Tat, ki je bil 
vadnem vnanjem znaku: da je namreč dolg n a s t r a z j f j e takoj skočil proti vrtnarju in 
po prostoru, ki ga zavzemlje, ze lo kratek » m u z a g r o z j i s smrtjo, če pokliče ljudi. 

x 7 i i n o m l i a nam rt>r Irnlnnn in t , • a _ -„vK^r«-«;! 

J^J • u a . « a a B a t. ' m - m m — m — — —- — J — - — 

ušesa, že precej navajena na tak govor... 
Naj se pa je brisani tekst oziral na zistem 
v minolosti v krški škofiji, ali naj je izražal 
le želje za bodočnost, ali pa naj je spojil 
eno z drugim: v vsakem teh slučajev je 
ona -aznina slab omen! Kajti vzbuja misel, 
da jim je tam gori neprjetiio, ako se jih 
spominja tega, kar je bilo — a istotako ne-
ljubo da jim je, ako se zahteva, da bodi v 
bodoče drugače...! Da pa se v brisanem 
tekstu ni zahtevalo bogvekaj preko mej do-
pus Ijivega, marveč le minimum najskromne-
Jega in najnaravnejega, to je razvidno iz teh 
vrstic zakijučo, ki ga je cenzura privoščila 
čitateljem in ki se glase: 

. V osebi imenovanega novega škofa naše 
Škofije vidimo apostolskega, za katoliško 
Cerkev vnetega moža, ki ima brez vsakega 
dvomn najboljšo voljo postati dober nadpa-
stir vsem svojim ovčicam. Zato prav nič ne 
dvomimo, da si bo resno in na vso moč 
prizade.al, da v najkrajšem času ustreže o-
pravičeaim željam našega katoliškega slo-
venskega ljudstva, zadosti predpisom svete 
Stolice, tako tudi nam postaje naš dobri 
in ljubljeni rad astir. Zato mu kličemo v w _ _ . . . . . x , 
v pozdrav iskreni: „B^g Vas sprimi naš znaša / kron in 26 vinarjev. Ah plačate 
Dovi namestnik Kristusov!" |a znesek ali vas dam pa aretirati! In 

Skromni s> Korošci v svojih željah.... in Ker je s dobri gost « izjavil, da ne fnore pla-
celo utemeljevanje tacih skromnih, narav- ih ćati. ga je dal gostilničar res aretirati Na 
ž lia ne srce na beli dan! Zato pravimo,1 policijskem komisarijatu v ulici della Muda 
da praznina v „Mirovem" članku - govori ! vecchia je aretirani — ki je 301etm kotlar 

Ivan ApoIIonio, doma iz Milj — rekel, da 
Naprošesi iz javl jamo z ozironi na ono n i n a m e r a v a l Korošca oslepariti. Vendar 

pred kratkim izrečeno ostro obsodbo ples- s o p r jdrža l i v zaporu 
nih va j in podobnih prireditev v sedanjem | i m r | . P r H a v l « 

teh časih in bilo dostav-

ukradeno blago, dočim je bil tat že po-
begnil. 

Tatvina z vlomom. Predsnočnjim so ne-
znani tatovi vlomili v trgovino z avtomo-
bili tvrdke Roti v ulici deli' Acquedotto št. 
21. Odnesli so pa s seboj ie 22 kron dro-
biža, ker niso našli nič druzega. 

Gostje, da malo tacih. Gostilničar Ma-
rij Korošec, ki ima svojo gostilno nekje 
v ulici del Lazzaretto vecchio, je bil pred-
snočnjim zelo vesel, ko je videl, kako trije 
njegovi gostje, sedeči skupaj pri neki mi-
zi, slastno pijejo in jedo. » T o so dobri go-
s t j e ! « si je mislil Korošec, ko jih je gle-
dal, kako so praznili kozarce. Kar naen-
krat sta pa dva teh treh gostov izginila: 
estal ie bil le še eden. Ta je pa vedno gle-
da! zdaj v gostilničarja, zdaj proti vra-
tom, in se obenem praskal za ušesom. Ker 
se mu je to zdelo sumljivo, je slednjič go-
stilničar stopil k njemu ter ga vprašal, kaj 
da mu je. Nato mu je pa »dobri gost « po-
vedal. da nima pri sebi niti vinarja. Teda j 
se je pa gostilničar popraskal za ušesom 
in rekel dobremu gostu« : »Cuj te ! Račun 

zaprosila posojilo v znesku 1000 kron, ki 
ga jej je rečena zadruga tudi dovolila, 
ker sta z obtoženko vred podpirala neko 
zadolžnico kakor poroka neki Matej Cr-
njar in Andrej Lazarič, ki sta, glasom in-
formacij, ki jih je zadruga dobila, dva do-
bra posestnika v reški okolici. Nekaj me-
secev kasneje, in sicer dne 29. januarja 
leta 1911., je * obtoženka Marija Saržon, 
pri imenovani zadrugi zaprosila za posoji-
lo v znesku 4000 kron, katero jej je bilo 
tudi takoj dovoljeno, ker sta se za podpis 
zadolžnice predstavila kakor poroka neki 
Josip Blečič in Andrej Kaučič, ki sta bila, 
kakor prejšnja dva, poznana kakor dva 
dobra in premožna posestnika iz reške o -
kotice. 

Ker je pa obtoženka prve mesece leta 
1913. zaostala s plačevanjem obrokov v 
povračilo najetega posojila, se je imeno-
vana zadruga obrnila na poroke in jih po-
zvala, naj oni plačajo ostali znesek. Posle-
dica temu je bila, da se }e izvedelo, da 
je obtoženka, Marija Saržonova, predsta-
vila za podpis druge osebe, a ne pravih; 
Črnjarja, Lazarića, Đlečića in Kaučića, ki 
so bili poznani kot premožni posestniki in 
dobri poroki, in da so one štiri osebe pod-
pisale z imenom teh znanih posestnikov 
dogovorno z Marijo Saržonovo. 

Glede ukradenega prešiča le pa stvar 
takale: 

Dne 1. januarja leta 1908 sta bili Mariji 
Saržonovi na javni dražbi prodani dve 
kravi in en prešič. Tega poslednjega je na 
javni dražbi kupil Ivan Saržon in ga odpe-
ljal domov. Drugi dan ga pa ni več našel 
v svojem svinjaku. Saržonova Mari j i je 
bila v svojega prešiča tako zaljubljena, da 
je ponoči Šla in ukradla prešiča ter ga od-
peljala nazaj domov. Seveda je nedolžni 
prešiček pohlevno in 5e z veseljem sledil 
svoji prejšnji gospodinji. No, prešič je bil 
cenjen na 37 kron in zato je morala Mari-
ja Saržonova odgovarjati tudi radi pre-
stopka tatvie. 

Zaradi teh dveh svoijh grehov je Mari-
ja Saržonova že sedela pred porotniki dne 
8. junija lanskega leta. Teda j je pa bila 
razprava odgodena v svrho, da se zasli-
šijo še nekatere nove priče. A toženka je 
bila medtem svobodna. T o svobodo ie pa 
nesrečnica uporabila v to, da je pri » R e -
ški posojilni zadrugi« na Reki najela poso-
jilo v znesku 2300 kron, za katero posoji-
lo je predlagala kakor poroka nekega Va-
silija Rubiniča in svojega soproga Antona 
Saržcna. A ne Rubinič, ne njen soprog 
Anton nista nič vedela o tem posojilu, ker 
je dala Marija podpisati zadolžico z njiju 
imeni po nekem Svetku Štefan in nekem 
Franu Škrobonja. Ker ni potem Marija 
plačala niti prvega obroka na to novo po-

. i -j - 4 i , , c t a „ , Umrli so: Prijavljeni dne 13. t. m. na sojilo, je prišla ta stvar kmalu na dan, 
j * 5 * ^ T larn. v ™ l \ « I mestnem fizikatu: Bizjak Ferruccio, 8 me-; v s l e d česar je bila Marija aretirana in ie 
Oeao s strani N D U nikako agitauio na- j s e c e v > .,{ M e d i a š t 3 ; Krastič Jurij, mesec 1 morala včera j pred sodniki izrednega so-

za plesne vaje. ^vo j e soone o ta- j u } C o n c o r d i a 19; Mandl Lovrenc, i dišča odgovariaf i tudi radi te poslednie 

ka, kakor Mateja Crnja in Andreja Laza-
rića. 

Glede zadnje goljufije na škodo »Reške 
posojilne zadruge sta bila zaslišana Svet-
ko Štefan in Fran Škrobonja, ki sta tudi 
izpovedala glasom obtožnice. 

Vsled dokazane krivde je sodišče ob-
sodilo Mar i jo Saržonovo na 16 mesecev 
težke ječe. Ker ji je sodišče od te kazni 
odštelo 9 mesecev preiskovalnega zapo-
ra, bo morala Mari ja Saržnovoa sedeti 
še 7 mesecev. 

Vesti lz Gorl&e, 

skem trgu je bilo za danasje čase že prav 
živahno. Vreme je bilo krasno. 

Vreme se je obrnilo v veliko zadovol j-
nost našega kmeta. Solnce sije, 7\ traj in ; 
ponoči pa pritiska mraz. Cez dan, zlasti 
v opoldanskih urah, je krasno in na solncu 
prijetno, tako, da se vidi v mestnem vrtu 
kako damo na izprehodu z razvitim soln-
čnikom, sredi meseca januarja. 

; ; ; ; ; • Darovi. * 
. — G. dr. Kare! Perničič je daroval sve- • 
toivanski-podružnici C. M. D. 3 K kot no-
voletno darilo. 

kih prireditvah pa seveda ne izpreminja- 3 J ' u , . d c i r i l l d u s { r i J 2: Brunjica 
mo niti za la 

Društvo tobakarnarjev ima v nedeljo, 
17. t. m., ob 4 pop. izreden občni zbor v 
salonu restavracije Mnnceni-io ul. G. Gallina. 

Telovadno društvo .Vrdeljskl Sokol" 
nazrama svoj redni občni zbor, ki bo v so-
boto. 10. t. iil ob 8 zvečer v Svetoivanskem 
rNarodnem domu - s sledečim sporedom: 
1. Poročila funkcijonarjev. 2. Volitev odbora. 

Bruna, 6 mesecev, Rocol št. 462; Pergol is 
F.ufemija, 61 let, ul. F. Venczian št. 20; 
Paolina Peter Anton, 73 let, ul. Nuova št. 
26: Žibcrna Renat, trg »tra i R i v i « št. 3 : 
Velik Josipina, 10 dni, Vrdela št. 1727; 
Basilisco Fran, ul. Arcata št. 14. — Pr i jav -
ljeni dne 14. t. m. na mestnem fizikatu: 
Skabar Frnest, leto dni, Vrdela št. 259; 
Morpurgo Elizabeta. 85 let, ul. sv. Niko-

3. Določitev prispevkov. 4. Razno. V slučaiu { a j a 21: Peršič Ivo. 9 mesecev, ul. Sta-
nesklepčnosti se bo občni zbor vršil uro d j o n g t Mauro Maria, 27 mesecev. Po -
pozneje štna ulica št. 3; Baldinelli Karel, 14 me-

Pojasnila o potresenih vojakih. Napro secev. ul. Malcanton št. 15; Jazbic Josip, 
šeni priobčujemo: „L ' Esperanto* je sporočil 76 let, ul. delle Scuole nuove št. 6; Lonz-
gospej Mariji Gherdovichevi v Trstu, da se 
njen soprog Viktor Gherdovich, pešec 37. 
domobranskega pešpolka, 4. stotnije, o ka 
terem od 28. oktobra dalje ni bilo nikakih 

Nišu 

ner Terezi ja. 76 let, ul. della Galleria št. 
13; Raskovič Ana, 76 et, Kjadin št. 617; 
Hummel Pavlina. 56 let, šetališče pri sv. 
Andreju št. 16; Suša Josip, 30 let, ul. delle 

vest, na ha a kot vojni uje n k v Nišu v Sette Fontane št. 18; Sancin Ivanka, 84 
Srb ji. Gospa Gherdovkheza je iz hvaležno- let, Skedenj št. 305; Umer Zorka, 2 me-
s*i da je prejela to vest, izroči a znaten dar seca. Sv . Marija Magdalena spodnja št. 
»Esperantu-, da ga tako podpira v njego- 191. — V mestni bolnišnici dne 10. t. m.: 
vem plemenitem prizad vanju Tako je tudi Misni Antonija, 28 let: Skrjanc Antonija, 
gospa josipina Zimolova v Trstu prejela od j30 let; Mazzanti Silvana, 14 mesecev ; Cit-

perm ta" vest, da se njen sin Gvidon niann Alfred, 9 mesecev. 
Zino!o, četo vodja 20. lovskega bataljona, 3. 
st v-trnje, o katertm ni imela nikake vesti od iZ^EClflO SCu.SlP. 

septembra dalje na^aia kot vojni ujetnik „ , „ ... 
v Rusiji. Zaradi zločina goljufije. 

Ranjenci, odšli iz društva „Eintracht" Včera j se je pred izrednim sodiščem 
31. januara 1915: Premeščeni v Avstro- vršila razprava proti 371etni Mariji, so-
a nericano: Fr neTch Ivan 97. pešpolka | progi Antona Saržona, doma iz Breze v 
Trst, Fo na-aro Manfred 97. p., Zader, Ivan Kastavščini, ki je bila obtožena zločina 
Chicco domob. polk 5, Isola; superatbi.ri- goljufije v znesku K 4130—, izvršenega 
t«ni: Puch Martin, pešpolk 17, Radigosa, na škodo Hrvatske hranilne in posojilne 
Collerich Ernest pešpolk 47, Trst, Visintin j zadruge na Sušaku« in prestopka tatvine, 
Ivan dom. polk 27, Fiumicello, Zuzzi Štefan ker je skupaj z neko drugo osebo v noči 
pešpolk 97. Trnovo, Žeijal Peter pešpolk 7,1 med 1. in 2. decembrom 1. I. trgovcu lva-
Rogzeii, P-skal» Nikolaj pešpolk 51, Tr^t, 
Fodrr Josip pešpolk 34, Felso, Reichenbach 
Bog 1 ub pešpolk 42, Ustje, Cimaš Ivan 
pešp lk 53, Jez vo, Gaudos Josip, pešpolk 
19, Uypest, Brozovič Mate pešpolk 2t\ Re 

nu Sar/onu v Saržonih blizu Kastva ukra-
kla prašiča, vrednega 37 kron. 

Tz oMo-znice posnemljemo, da je Marija 
Saršon dne 4. julija 1910. pri »Hrvatski 
hranilni in posojilnilni zadrugi na Sušaku* 

goljufije. _ _ 
Glede obtožbe goljufije na škodo > Hr-

vatske hranilne in posojilne zadruge na 
Sušaku« je obtoženka rekla, da ni bila to 
nikaka gol juf i ja; najela je posojilo, a oni, 
ki so podpisali zadolžnici, se res pišejo, 
kakor so podpisani, namreč Matej Crnjar, 
Andrej Lazarič, Josip Blečič in Andrej Ku-
čić. Priznala je pa, da ti štirje niso iden-
tični z onimi štirimi, ki nosijo enaka me-
na in priimke in na katere je računala za-
druga. Sicer pa ni menila nobenega go-
ljufati in je tudi redno plačevala dogovor-
jene obroke in je tako že izplačala 1800 
kron. 

Glede prašiča je povedala, da jej je bil 
zarubljen in potem na javni dražbi dne 1. 
januarja leta 1908 prodan skupaj z dvema 
kravama. Prešiča je kupil Ivan Saržon, 
a ona je šla ponoči in ga vzela nazaj, ker 
jej je bil Ivan Saržon dolžan več, nego je 
bil vreden prešič. 

Glede goljufije na škodo »Reške posojil-
ne zadruge« je obtoženka tudi priznala 
svojo krivdo. Rekla je, da je hotela s to 
svoto vsaj deloma oškodovati »Posoji lnico 
na Sušaku, a ni mogla tega storiti, ker so 
prišli vmes drugi dogodki, ki so zahtevali 
stroškov. 

Kakor priče sta bila zaslišana glede tat-
vine prešiča Ivan Soržon in Antonija Ma-
tejčič, ki sta izpovedala glasom obtož-
nice. 

Glede goljufije na škodo »Posoji lnice 
na Sušaku < so bili zaslišani kakor priče: 
Karel Accurti, ravnatelj te posojilnice, ki 
je povedal, da je obtoženka plačala sku-
paj 2090 kron, da toraj dolguje posojilnici 
še 2010 kron in obresti; Matej Crnja, ki 
je bil podpisan kakor porok za to posoji-
lo, ki pa je povedal, da ni dotične zadol-
žnice nikdar podpisal, in Avgost Packi, 
zastopnik te posojilnice, ki ie potrdil, da 
mu je obtoženka predstavila dva č love-

Deželne doklade. Leta 1915. se bodo 
pobirale v Goriško-Gradiščanski tele de-
želne doklade: na zemljiški davek 20 od-
stotkov, na hišnorazredni davek 20 od-
stotkov, na obrtni davek, rentni i. t. d. 30 
odstotkov, na užitna vina, mošte in meso 
120 odstotkov, od piva pobira dežela 42 
odstotkov za vsak hektoliter. 

Kje si, narodna zavednost? Srce zaboli 
narodnega človeka, ko sliši včasih Slo-
venca, ki govor i s svojim otrokom edinole 
nemški. Slovenec je, trd Slovenec, obraz 
kaže Slovenca, jezik ga razodeva, ali ker 
se mož nahaja v državni službi, recimo 
pri železnici, se spozabi tako daleč, da 
vzga ja svojega otroka nemški. Dobi se ta-
ke in ni jih malo, žalibogl Tako smo sli-
šali te dni nekega takega Slovenca, ki po-
tujčuje sam svo jo deco, katero hoče dati 
v nemško šolo, kakor je nekako jasno pri-
pomnil. Mož pravi, da Ie nemščina kaj ve -
lja, da brez nemščine ni nič, hoče se pri-
kupiti svojim predstojinikom, otrok pa naj 
postane Nemec. Zato da ima službo, da 
ima kruh, hoče žrtvovati svoje lastno de-
te Nemcem. T o so pač žalostni pojavi in 
žal ne preredki med izvestnimi slovenski-
mi uslužbenci. Se vidi, kako potreba je 
tam organizacija na narodni podlagi. 

Slobodsk, gubernija VViatka, Rusija. V 
popravkih seznama izgub čitamo imena 
raznih slovenskih vo jakov, ki so bili ozna-
čeni za ranjene, pa se sedaj poroča o njih, 
da so ujetniki v Slobodskem. Dalje smo 
Čitali te dni v nekem laškem listu poro-
čila, da so se oglasili razni vojaki iz Slo-
bodska, o katerih ni bilo že od avgusta 
nobenega glasu, in sicer prav taki, ki so 
morali biti skupaj ujeti takrat, kakor naša 
dva rojaka, poročnik notar Šorli in kadet 
dr. Marušič. Zato smemo pričakovati, da 
se tudi tadva oglasita. Zanimanje za njuno 
usodo je po celi deželi jednako veliko. 

Poštna nabiralnlca Begliano, pošta 
Pieris. V smislu odloka c. kr. trgov, mini-
strstva z dne 5. t. m. št. 50504 P iz leta 
1914 se ta nabiralnica zopet etvori dne 16 
januarja t. 1. 

Včerajšnji tržni dan v Gorici, drugi če-
trtek v mesecu, je bil prav dobro obiskan 
od strani naših deželanov. Tudi na živin-1 

ČEŠKO - BUDJEVISKA RESTAVRACIJA 
(Bosjikova uzorna češka gostilna v Trstu) 
se nahaja ulici delle Poste štev. 14, vhod 
v ulici Giorgio Galatti, zraven glavne pošte. 
Slovenska postrežba in slovenski jedilni listi. 

H e b l i r t i n a s o b a ^ ^ . . ^ t i f - ^ i S 
Alfi-.r; l7, vrata 5, prvo naastropjc. 401R 

zračna, sc orlda taVoj v 
ua jen gospodu ali gospici 

v ulici Comuierciale Siv 11, I I I . nadst. 4U00 
MefJlovana soba 

Odda se 
solnčna soba z dvema posteljama v 
ulici Belvedere 12, \ rata lf>. 4 lCi 

( n v o l m s t O k o t s l u s ° vpokojenea. poro-
i j | ' l w j i l l w Cenega, broz otrok v „Trgovsko 
obrtno zadrugo in Trgovsko izobraževalno društvo. 
V^top takoj. Stanovanje yv< sto. Informacije v Tr-
govski obrtni zadrugi, ulica Sv. Frančiška at. 2, I. 
vsak dan od 9 do 12 dopoldne. 24 

Pertot, urar, 
ulica Stadion št. 2«! ! 

16 

f l l l f O U plesnega društva .Mladenka" priredi svoj 
U O S C l i prvi ples v soboto dne 10 t- m. od 9-4 
zjutraj v ulici Sv. Frančiška stv. 2 I nad Plc-alc 
se bo dekoracijski in vijolčni valćek. - » 

f l i f r f N ftfl meblii ana so a s kuhinjskimi potr b-
U U U U S £ ŠCinami. Ulica Aligbieri 4, I. n. UG 

UM Mu 
24 let stara 

je včeraj zvečer, previđena s sve-
totpjstvi, mirno v Gospodu pre-

MM minula. 
Brat Evgen, c. kr. sodnik in f f e j 

sestra Katica - Marica, naznanja- r ' i 
ta potrtim srcem to nenadomest- W ^ 
tjivo zgubo vsem prijateljem in ' 
znancem. 

Pogreb zemskih ostankov pre-
drage pokojnice bo v petek ob 2 
nop. iz Magdaienske mrtvašnice. 

i 

pop. iz Magd 

V TRSTU, 14./1./1915. 
Novo Pogrebno Podjetjo, Trst, Corso St. 47. 

m ^ r ^ ^ v m .i-1 v 

Brez vsaccga posebnega obvestila. H.ffl 

Žalosti potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prija-
teljem in znancem tužno vest, da je naša preljubljena soproga, 
mati in tašča, gospa 

r o j . G u š t m 

po kratki in mučni bolezni v 75. letu svoje starosti, dne 14. t. m. 
ob 11. predpoldne, mirno v Gospodu zaspala. 

Pogreb se bo vršil dne 16. t. m. ob 9. predpoldne iz hiše 
žalosti v Sežani štv. 230. 

SEŽANA, dne 15. prosinca 1915. 

Žalujoče rodbine: Š S o i f a . D ? - G O Š t Ž i l . 

P O D L I S T E K 

M a d a m e B o v a r y 
S p i s a l 

Ali nisi te&a še nikoli videl?« se jc 
smejala Felicita. »Gospa Hoinais vendar 
nosi tudi krinoline (široka krila z obroči).« 

- Ah da. gospa l iomais ! « In zamišljeno 
\e pripom ni: r>\[\ ie to duma kakor gospa 
Bovar j r ? « 

Kako nežno ravnaš z njimi,« je dejala 
deklica, ki jili je navadno zelo močno dr-

i sala. samo da so se prej pokvarili in da si 
j jih je smela obdržati. 

Ema je imela v nočni omarici mnogo 
parov čev l jev , ki jih je pridno rabila, nc 
da bi bil Karel k temu kaj omenil. 

jMoral je tudi potrošiti tristo frankov 
za umetno nogo, katero je hotela na vsak _ 
način darovati Hijx>litn. Bila je to neznan- j bival že štirinijst dni, služkinja že pol leta 
sko komplicirana in elegantno opremljena i nikake mezde. Ostala je dolžna na raznih 
rr i r rava z mnogimi členki, oblečena s čr-i krajih, in Bova ry je nestrpno pričakoval 

ugodne prilike in si je nabavljala, kar ji 
je ravno šinilo v glavo. Naročila si je za 
Rudolfa krasen jezdni bič, ki ga je videla 
v neki izložbi v Rouenu. Lheureux ga ji 
je prinesel takoj naslednji teden. 

Prihodnjega dne ji je predložil račun, 
ki je znašal dvestoinsedemdeset f rankov: 
njena miznica, v kateri je imela denar, jc 
bila popolnoma prazna. Lestiboudois ni do-

m - * • a -

Z e h v a l a . 
Za vse izkazano sorutje povodoni s n ti n«'u«e pieljuMjone in nepozabljene ma-

tere in ašče 

J O Ž E F E M l U t r @ i . Z E ^ Š b 
kakor tudi za mnogobrojno premstvo pokojnice k večnemu počitka, izrekamo n;»j-
srčnejš«« zahvalo \sera .sorodnik, m, prijateljem in zuanctm. 

V O D I C E - REPNIĆ . one 1A prosinca 51)15 

Žalujoče družine: M i l i * , B i & a r K , G r u d e n , S k r k -

jt: ener- pnv. .... - , , 
4 ! > rr ; . t z:t ' . na; >lnjeno s Polagoma sc je konjski hlapec zopet obveznostim, vcc dolžnikov da jc oapo-
s;.:r.,Vi'Hi!; , ' i - jt na svoje delo in tolci loteval svojega navadnega dela. Ce ga je tovalo in če ne dobi denarja, da bo moral 
mandeljne. Vciv mer nt' r^s shakaii okoli Karel kje sreča l kako je stopical po vasi, vzeti blago zopet nazaj. 
dekk-L. PrvdiK> d<-biš i-.atero. Loš Se po- je naglo krenil po dntgi poti. ; ^Lc vzemite, « je dejala Ema. 
^^ i. j :» ii ^rasLc brada! Umetno nogo je oskrbel trgovec Lheu- v T o sem rekel samo v šali,« je odvrnil 

»Nc bodi c budi, rodi jaz Ci>tini čev-|reu\. ki sc i » upal na ta način zopet pri- »Žal mi je samo za jezdni bič, tega mi bo 
H i ie vze l v roke Dnine čevelj- bližati Emi. Kramljal je ž njo o novi pari-

je še oprijemala vlažna i ški modi, bil je zelo uslužen in nikoli ni i-
ZlilUlli 

s*. 
vrtii izza ooslediilega sestanka, zahteval denaria. Ema se ie pos lu i^ 

vsekakor gospod Bovary moral vrniti.« 
s Ne, ne!« je vzkliknila. 

(Dalie.) 

Z a h v a l a . 
Podpisani se najprisrčnejše zahvaljujejo vsem onim blagim 

osebam, ki so nam ob smrti našega nepozabnega 

izkazali na različne načine svoje sožalje. - Posebna hvala vsem 
darovateljem krasnih vencev in cvetja ter sploh vsem, ki so iz-
kazali zadnjo čast nepozabnemu nam pokojniku. 

TRST, dne 14. prosinca 1915. 
Ž A L U J O f B O S T A L B . 

Maša zadušnica se bo darovala v torek, dne 19. j^ntuaria t. 1. ob 9 in 
pol predpo dne v cerkvi pri Sv. Antonu Starem 


